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E verdade que se nao fizer os preparativos para a Tv digital, em Julho do ano que vem 'N&o sera possivel assistir a televisdo?
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Atualmente, as televisGes que aparecem em sua tela a
palavra [773 0% |- andlogo - e porque as transmissdes da
tv andloga se encerrardo no 24 de dJulho de 2011
(12:00) ,ndo estiverem preparadas para a transmissdo da
digital ndo serd possivel assistir a televisdo.Existem as
seguintes maneiras para se poder assistir a tv
digital:Vamos nos preparar antecipadamente

1 Comprar uma televisdo com suporte a recepgéo digital

2 Comprar e instalar, por exemplo um seletor de canais
digital (Digital tuner).3 - Assistir via cable tv (tv a cabo)

3 - Assistir via cable tv (tv a cabo)

Nas opgdes 1 e 2 pode se utilizar a instalacdo receptora
coletiva de televisido da cidade ou em alguns casos existe a
necessidade de uma nova instalagido de antena UHF.Para a
opcdo 3 consulte a empresa fornecedora de cable tv (tv a
cabo)Para maiores informacdes: Centro de apoio aos
telespectadores de televisdo do Ministério de Adm.
Publicas tel 0570-07-0101 IP 03-4334-1111

Centro de apoio aos telespectadores do Ministério de
Adm. Publicas (Dejisapo) URL http://digisuppo.jp/
keeburo terebi renmei 03-3490-3830 Federacién de tv cable
de Japodn.

sobre las instalaciones receptoras de sefial colectiva: telf.
0467-70-5604
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E melhor deixar feito os preparativos
até Junho do ano que vem
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De que forma se encerraréo as transmissoes?

Atualmente as televisdes que tém em sua tela a palavra

a partir do dia 01 de Julho de 2011, aparecera a mensagem [
EHTOHEH S - Aviso de encerramento das transmissoes - e
a partir do dia 24 de Julho a 12:00 (meio-dia) se encerrardo as
transmissdes.
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N&o sera mais transmitida sinais analégicos.
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Para as pessoas que ndo sabem o idioma japonés e gostariam de tirar dividas, informe-se em sua lingua materna no departamento de
cooperacdo civil no endere¢o de e-mail: sul140@city.ayase.kanagawa.jp. Despende-se de tempo até o envio da resposta
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Presentamos salon de Japones en Ayase
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Dentro do municipio é realizado classes de japonés por voluntarios. Ajudamos aos estrangeiros que queiram aprender a cultura e a lingua japonesa

para viver, trabalhar ou estudar no Japao
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Nome da Nihongo Kyoushitsu . B
o Monika no nakama Wa to Wa Kai nihongo kyousitsu Ayasekouryunokai
sala Tomoshibi
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B B 8&EEH 19:00~21:00 2- SiH EI 10:00~12:00 A3086EH 10:30~12:00 & B8rEB 13:30~17:00
Dias e toda sexta-feira das 2° e 3° sabado das 3 domingos por més das Todo domingo das
horarios 19:00~21:00 10:00~12:00 10:30~12:00 13:30~17:00
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Local Teraodai Izumi kaikan (AyaseshiTeraodai3-6-25) (Ayaseshifukaya3838) Nakamurachikusenta
(fukayanaka5-16-43)
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Contato Isagawa 0467-76-4025 Ogawa 0467-76-7598 0467-70-5640 Nakamura 046-232-4845
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grupos actividad de Ayase AIFA
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ressarcimento do seguro por exemplo em caso
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Outros assuntos programados
Fazer intercAmbio com pessoas de outros paises  [Sala de conversagdo] Falar em seu idioma
Intercambio internacional com os pratos tipicos de diferentes paises Consulta sobre a vida Se
celebra uma vez por ano (Programado em fevereiro)
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Informagdes AIFA Ayase Kokusai

Yukou Kyoukai
Isagawa (tel: 0467-76-4025)
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Ha muitos eventos na cidade (associacdo grupode de atividades da cidade). E uma boa
oportunidade de interagir com as pessoas locais. Convidem os amigos e venham participar
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Para sugestdes ou duvidas escreva para:
Ayase-shi shiyakusho shominkyoudouka
Jichi kyoudou tantou
Telefone:0467-70-5640
Fax:0467-70-5701
E-mail:sul140@city.ayase.kanagawa.jp
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Preparamos estas informagdes com
0 objetivo de criar uma comunidade
cdomoda para todos os residéntes
extrangeiros, E publicado 4 vezes ao
ano através dos voluntarios de
idiomas

E—Mail : su1140@city.ayase.kanagawa,jp
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Pode ser feito o download do informativo multilingue na home page (www.city.ayase.kanagawa.jp )da cidade.
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Guia de clinicas que atendem no periodo noturno e feriado

C‘:%(:J Em caso de urgencia médica no periodo nocturno o feriado
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Clinica em Ayase aberta nos feriados

+ Clinica dentaria em Ayase aberta nos feriados ’
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[ W& -/NERIAERE ] Urgéncia médica Clinica Geral -

Pediatria
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Dias de atendimento - Clinica
médico
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Domingo y feriado AyaseKyujitsusinryousho
12/30 a 1/3 19:00~22:00 (EN centro de Hokenlryoi)
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(Telefone: 0467-77-5315) ¢Apenas nos dias de atendimento
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Urgéncia médica Clinica Geral -

Pediatria

Ayase Kyuujitsu Shinryoujyo (Hoken
Iryou Centa) [Mapa interno]
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Ayaseshihokeniryosenta
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Domingos * Feriados A = Ayase Kyuujitsu Shinryoujyo 2
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ml nformagdes Syadanhoujinyamatosikaishikaiayasekyujiytsusikasinjyousyo @ AyaseTaunhiruzu
(Telefone: 0467-79-1818) *¢Apenas nos dias de atendimento @ Ayasesyougakkou

T 5 - 3 LAsD
c Ah— Rlc_nomgéfé'bl‘_\

évan&n L//w);o B5FWST

- RBEOZERDNR 60

consulta

( BS542L20EE )

£20  JATSOETALLD

-§§aéc3m\3$ECE§ﬁ@Jmhmcg

< LWD&SLED

L/}l./q:\ @ﬁuu&bjh_

BEOTY, ?zEI‘ D‘D‘V)DI‘JODEBW AN

{ Cuidados ao fazer uma consulta médica)
Ao fazer uma consulta médica, traga consigo o Kenkou Hokensho o Fukushi Iryoushou (Se possuir) e o valor dos gastos com a
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Para que a consulta corra bem, deixe claro a presenca de alergias e a evolug¢do dos sintomas
O atendimento de um caso de emergéncia é apenas paliativo. Consulte sempre 0 médico da familia no dia seguinte.
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Este material informativo pode ser encontrado na prefeitura, nas instalagdes publicas dentro do municipio, Ayase Town Hills (Ao
lado do balcédo de atendimento, 1°andar), Daiei de Ayase (No balcdo sobre informagdes do municipio no 3° andar) e na agéncia do

correio de Ayase.
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<Atend|ment0 de urgenma pedlatrlca > Zama Ayase Ebina Shoni Kyuukyuu Kyuukan Centa
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I'Quando o bebé e a crianca ficarem doentes nos feriados e no periodo noturno |
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As cidades de Zama e Ebina em conjunto abriram o

['Shouni

Kyuukyuu Kyuukan Centa] - Centro de Emergéncias Pediatricas.
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Cateqoria Dias de Horério de Clinica
9 atendimento atendimento
3D EALSU iﬁ_fJ‘/u
B~&EBDKRE
De segunda a 19:00~21:45
sexta-feiras no periodo
noturno & F LEo500
FERET K B
ELSU CHLST 27%\1%95;
e GhREwESH )
D D _‘_‘ \/ pa—
i B OB 1800~21:45
s = UADas De finais de semana e Zama-shi Kvuuiitsu
TR = feriados Kyuukan %enjta
Primeira consulta no periodo noturno Y
E5&50 Le<Ud 03F (Shimin Kenko Centa)
BEB - R BOERH ) )
Domingos e feriados 9'QO~1 1"}5
no periodo matutino e 14.00~16:45
vespertino
?_b\r:ﬁ:ﬁ_?)‘ A ESFATED A
BERHE O EEFN0
Todos o dias no 22:00~F&7:00 | Hospital de plantdo no
periodo noturno dia
B0 A
IZ U LADsS @E{ﬂFEﬁ K< HE
R & Todos o dias no 18:00~E&8.00
CwdWA  UDED  HALe erl'odo noturno ESRATESINA
(ARDYBEES) P (5 s [
Apos a 1° consulta CBEDU LD UV3F f x
rr?édica BIEB - 7 80BN Hospital dgislantao no
Pacientes que precisam D0m|r)gos € ferlgdos 8:00~18:00
ser internados no periodo matutino e
vespertino

ESFATSSNA b;ahé@aé@abh@&ab&

BEBEBRBREENS
(%335046—255—9933)

M Informacdes sobre o hospital de plantido do dia, clinicas de emergéncia pediatrica: Zama -
(Centro de informagaes de emergencias pediatricas

Ayase - Ebina Shouni Kyuukyuu Jyouhou Genta
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de Zama, Ayase e Ebina) (Telefone: 046-255-9933)

Neste centro os pediatras estdo preparados para atender
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Centro Urgentede dia feriado en
Zama(Shiminkenkosenta) Mapa
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Zamashikyujitsukyukansenta
Municipalidad de Zama
Carretera246

Estacién Sagamino

Cruce de Ootsukahonmachi
Ayase

Estacién Kashiwadai

Cruce Nishihara

Estacién Soubudai
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[Disque emergéncia pediatrica de Kanagawa
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japonés)

ETelefone (Linhas Push-botton phone-celular) #8000

Nos casos do estado de salde mudar de repente e estiver
preocupada, quais a medidas que se poderia tomar em casa,
se é necessario um médico especialista, as enfermeiras ou
especialistas aconselham ao telefone.(O atendimento é em

=0 PAia) 045-722-8000 M Telefone (Linha discada- celular-IP denwa) 045-722-8000

mE8 1800~22 00 ETodos os dias das 18:00 as 22:00
DESCA ung BT L//u?’}u BV);O . , . Py ~ z

><<_0) ﬂgmg‘ EBETOEDTHN. Fﬁ g(_a;,g-) AEE * Esta tira-davidas € um aconselhamento, ndo € uma consulta
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No 1° piso da prefeitura, instalamos um espaco informativo em diversas linguas. Neste espaco ha periddicos sobre relacbes

internacionais, informativos em diversas |

inguas, utilize-se do material a vontade.
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